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Az elndk el szava

Néhany héttel ezeft minden magyarorszagi tagunk kapott egy kérek.
A célom ezzel az volt, hogy anyagot ¢fgek a tibingeni eadasomhoz. Ott
ugyanis november 12. és 16. koz6tt az Institut flonauschwabische
Geschichte und Landeskunde (Dunasvabok Torténetiéddrajzi Intézete)
szervezésében ,Migracio az emlékezetben“ cimmefekencia zajlott, amin
ebben a témaban szamtalanaeld vett rész Magyarorszagrol, Ausztriabol és
Németorszagbhdl. Az én feladatom volt, hogy az AKW@EFmint az egyetlen
magyarorszagi német csaladfakutaté egyesuletet thesam. Az esemeényr
majd réviden beszdmolok a solymari talalkozon, eggéat pedig a Hirmondd
kovetkez szamaban. Ott fogom majd a kérdések eredményldigrigkelni. 48
tagunk, csaknem a fele a tagsagnak visszakildtxdaiket, ez mutatja, ilyen
aktivak Onok, ez egy nagyon szép eredmény! Haldésronom a segitséget!

Eredményes évet hagyunk magunk mogott. Harom k@rigit talalkozo,
Bonyhaan, Tarjanban éCsaszartoltésn és remélhekeg asolymar is elnyeri
mindenki tetszését. A Mecseknadasd és Obanya G$afae minden
elvarason tultett, a kiadassal egész szép nyetdsdmgvelhettiink el. igy eshet,
hogy a kdnyvtarunk szamara egész sor csaladkdmagstrolunk a napokban,
mintegy 900 euro értékben. llyen méty vités mar régen nem volt.

2008-ban nem adtunk ki Gj kdnyvet, de 2009-re ke tervezink: Riszt
Andras masodik mvét, mely Nagyarpad csaladkonyve utan ezlttal a
teleplléstorténet lesz (2009 tavasz) és az evémgélkdzség, Gyoma
csaladkonyve, melynek szeje Maléth Istvan (2009 vége).

A publikaciés kedv is megtt a Hirmondo szaméra, csak igy tovabb!

Lendiletben vagyunk tehéat, amit tartani kell. Mkidtetkezik a mintegy 6t
hénapos szokasos téli sziinet az egyesitilet életalmeme jelentse azt, hogy el
kell egymast felejtentink.

Dr. Pencz Kornél

A kovetkez taldlkozé varhatd helyszine és igpontja:
Pécsvarad, 2009. marcius 21.




Az EGYESULET TAGJAINAK BEMUTATKOZASA

Dr. Bencés Marton
bemutatkozasa:

Cim: 1037 Budapest
Obuda, Farkastorki Lejt2/b.
E-mail: drbences@t-online.hu

Apai nagyapamnak az -
1935. év tavaszan 60 éves
koraban tortént - elhaldlozdsa
utdn két héttel szilettem
Fegyverne&n. Nagyapamnak
az volt az utols6 kivansaga, hogy amennyiben %z k sziletendgyermek,
akkor dédapja, nagyapja €s apja utds a Marton nevet kapja. igy lett az én
nevem isBeitelbeck Méarton, amely nevet 1946 aprilisaig viseltem. Akkor
nevinket aparBencése magyarosittatta.

Az én szlletésemkor kdzvetlen felmen kozil szileimen kivil mar csak
anyai nagyanyamdsécseMihalynéMetzinger Maria) és apai dédnagyanyam
(Poth Janosné-oller Magdolna) élt. Dédnagyanyam, apam lanytestvérének
csaladjanal, egy kulon lakrészben a mindennapat@nultan élt. Nem volt
szabad zavarnunk. Mi dédunokak kissé féltiink is,tmert ha véletlenl
taladlkoztunk vele, csak németil beszélt hozzanki amnnem értettiink. Azt
hittiik, hogy haragszik rank. Nagyanyam nem nalwakott, de a nappalokat
gyakran nélunk toltotte, hogy kisegitse a tulsagadtoglalt szileimet.

Szileim térekv, dolgos emberek voltak. Szakmdajukban (hentes és
mészaros) a falu iparossaganak élvonaldba tartoAmlonallé egzisztencia
megteremtésén és fenntartdséan kivul a csalad,rakgppealltak tevékenységik
kdzéppontjdban. Apam mindig azt mondta, hogy kilénfbereket akarnak
nevelni bellink, mint k maguk. Szigord, igényes nevelésben részesiltink.
Az iskolai elfoglaltsag és az alkalmi — a csalalfitvétellel kapcsolatos —
munkafolyamatokban val6é részvétel mellett zeneizk8pen is részesultunk.

N véremet 1941-ben, a polgéri iskola elvégzése dadljdibrokszentmikldam
bentlakasos egyhazi iskolaba irattak be. En 1946kbeiltemBudapese a |l.



Réakadczi Ferenc Kollégiumba és az Erseki Katolikimi@ziumba, ahol 1953-
ban érettségi vizsgat tettem.

Nem én vagyok hivatott annak megitélésére, hogyorii emberek
lettiink-e mint a szlleink. Apdm sohasem fejtetiehkigy mit ért ez alatt. Az
biztos, hogy mindig figyelmeztetett a tllzott megrdettség, az
elbizakodottsag veszélyeire. Ugy gondolom, hogy esitdy igyekeztiink
mindent legalabb agy teljesiteni, ahogy azt szuledtvartdk. Az elvarasok
kdzé soroltdk a képzettség folyamatos fejlesztésdnek és a belénk nevelt
igényességnek megfelein csaladunk minden feltt tagja felsfokd iskolai
végzettséget (van, aki tdbbet is) szerzett, vaglyafoatban van annak
megszerzése.

1953-ban a szileim Budapese koltoztek, és itt helyezkedtek el, mivel
Fegyverne&n az allamositds és egyéb indokok miatt az eensi#juk
megsznt. Mindent eldlrl kellett kezdeniik. Néhany évi segédmunkasi
ténykedés és szakiranyl tanfolyamok elvégzése ut@pam vidéki
épitkezéseken darukezként, anyam konyhamészarosként kezdett Uj életet.

A hétezer lélekszam feletti lakossagu Fegyvernelykidzség Szolnok
megyéeben a 4-es it menténT 6rokszentmiklégsKenderekozott a Tisza bal
parti holtdga mellett fekszik. Egyes irasos forkasmrra utalnak, hogy
Fegyvernek mar a 13. szazad elején lakott telepidis A torok uralom alatt
elnéptelenedett, majd a toérokok kése utan fokozatosan Ujra telepitették.

A fegyverneki termterilet talnyomé részének birtokosa gi$tapary
Jozsef és neje bafdrczy Anna 1845 tajan jutott arra az elhatarozasra, frogy
faluba németeket telepitenek. igy jott létre 18804 telepiilés harmas
tagozodasa; déledzaparfaly ahova jobbara magyar foldwesek és iparosok
telepultek, a magyarlaktabzép-Fegyverne&s a tobbnyire német parasztok és
— a foldmveléshez kapcsolédé — iparosok (kovacs, bognararkadital
benépesitett északi rész, amelyet baré Orczy AtareAimnahazaak neveztek
el. Az (j lak6k mas magyarorszagi német telepulesgiBudakeszi, Dorog,
Perbal, Zsdmbék, Solymar, Soroksar, Gara, Hajogjudaar, Harta Vaskut,
Szentivadn, Csonoplya, Stanisics, Kollut, Kernyajgatymar, Csavoly,
Ceglédbercel, Ujhartygrjottek.

Az 1852-ben — baré Orczy Anna altal Annahazan tretézott német
iskolaban eleinte a magyar nyelvet idegen nyelvkéamitottak, majd
fokozatosan egyrekevesebb lett a németll oktatott tantargyak szamia
oraszdma és mind tobb a magyar oktatas. Az 18%aidvben mar csak
magyar iskolaként nkodott az eredetileg németeknek létesitett iskola.
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A telepités befejezésekor (1880 korll) a németgkhek) ardnya 21%
volt, amely ardny a koOvetkezetes asszimilacio mib®20-ban 0,2%-ra
csOkkent. Ennek ellenére 1945 januéarjdban kb. 180 szarmazasu lakost
deportaltak a Szovjetunidba kényszermunkara. Hanapig a begyjtottek
kdzott volt édesanyadm is, mikdzben apdm — mint nastohirviv ” (futér) - az
orosz fronton teljesitett katonai szolgélatot. CeaRy aldozatok aran sikerult
anyamat a transzport indulasateh gy jt helyr | kihozni.

A torténelmi egylttélés soran a svdbok és a malyarofaluban
viszonylag jol megfértek egymas mellett. Erre wala tény, hogy — bar a
megegyezés szerint, haromévenként valtottak egymdsit nemzetiségbeli
bir6k —Mller Jozsefet, dédnagyapam naszurat egyfolytaban 4B8kévesztil
birévéa vélasztottak.

Szomoru tény, hogy — bar a valasztott vekeais az értelmiség korében
ma is jelentsebb szamban vannak német szarmazasuak, koztbk aniiit tiz
éve regnald polgarmester is — sZédlumban nincs semmiféle intézmeény, ami
arra utalna, hogy itt valaha a lakossag egyodtodeehézarmazéasunak vallotta
magat. Ugy gondolom, hogy nem lehet ezen csodéilkbantudjuk, hogy az
el z bekezdésben ismertetett helyzetben (1880 és 1@tk kovetkezett be
a statisztikailag majdnem teljes mértélasszimilacio. Ez a fejlemény
valdszin leg nem polgarmesterfliggEnnek okait keresve olyan véleményeket
lehet hallani, hogy a szdrmazas feszegetése nem {@em tett volna) jot a
lakossag békés egyuttélésének. Masok arra hivatkozmogy — mivel tobb,
mint 20 kilonboz telepllésrl jottek a német betelepit — az egyébként mas
németlakta telepuléseken is megnyilvanulé asszind$a torekvéseknek az
egységesség, a kozosségi mult hianya miatt nerakededményesen kuzdeni.
Az én nyolc — Fegyverneken hazassagot kotott — ziéda példaul hét
kilénboz falubdl jott.

En magam is — apam intelmeinek megfedel — 6tven éven keresztiil
hallgattam kdrnyezetemben eredeti neverés szarmazasomrél. Ez a hallgatas
folyamatos vivddassal jart, de mivel 1946-ban t@ekakadtam szifalumtol
és a tanulas, majd a csaladalapitds mindergmaqjai elvontak figyelmemet a
témarol; végll is olyan gyorsan elrohant az élegyhmeg tudtam tartani a
gyerekkoromban apamnak tett igéretemet. Csak njnagdiertlésem
utdn 1997-ben kezdtem intenziv kutatasba annakkébea, hogy
csaladi gyokereim feltarasaval helyreallitsam aydolatossagot a
Beigelbeck, Beitelbeck, Bencéssalad térténelmében.
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Abbdl kiindulva, hogy &Beitelbeck nem tllsagosan gyakori csaladnév, a
magyarorszagi 6sszes ilyen ndeszarmazott felkutatdsatztem ki célul. Mar
a kutatas elshoénapjaiban kiderllt, hogy a nevink eredetBeggelbeckvolt.
A csalad neve a magyarorszagi anyakonyvekben &9dikban fordul el
Olyan esettel is talalkoztam, hogy kulonbkeppen irtdk a nevet szlletéskor,
hazassagkotéskor és elhaldlozaskor. Manapsag Maggagon kb. 50-60,
Ausztridban 30-40, Németorszagban pedig 40-50 Begk leszarmazott €l az
si néven, de egy-egy csalad él Svajcban, Olasagivamaés Amerikaban is.
Magyarorszagon tdbben kuldonbdézmagyarositott nevet valasztottak, pl.
Bankuti, Budai, Bede, Bencés, Berényitb.

A torténelem folyaman Magyarorszagra két BeigelbesaMad érkezett, az
egyik, amelyikbl én is szarmazom, a 17. szdzad masodik felében
Hegyeshalomba (Sommergira masik pedig 1750 és 1760 kdzdtrjanba
(Tarian). Az 1. Beigelbeck csaladnak 1910-ig 519 leszarrigo a |l
Beigelbeck csalddnak pedig 416 leszarmazottjatidikizltérképeznem. Nincs
arra utal6 nyom, hogy a két csaldd — rajtam kividgymassal barmikor is
kapcsolatba keriilt volna. Erdekesség, hogy a magapemetorszagban él
Beigelbeckek ésBeitelbeckek vagy magyarorszagi kitelepitettek, vagy azok
leszarmazottai, akiknek nagyobb része méar nem besagyarul.

Sajnos az anyakonyvekben nem talaltam semmiféléstita korabbi
(Magyarorszag etti) lakhelyre vonatkozéan. A kulfoldon & kozdl
tobbekkel irdsban, vagy telefonon vettem fel a kalatot. Néhanyukkal
szemelyesen is taladlkoztam.

Apai felmenim szlletési év szerint és hazastarsaik a kdvekkez

1903Beitelbeck Marton -CsécseMéaria (Fegyvernek

1875Beitelbeck Marton -Poth Magdolna Fegyvernek

1840Beitelbeck Marton -Barbecheim Katalin (Fegyvernek

1796Paidlpeck Ferenc Plattner Magdolna Ceglédbercél

1752Beitelbeck Janos Lang Franciska $oroksay

1722BeichelbeckLénard -Rein Orsolya Soroksay
1681BeichelbdckAndras -GerstenmayerKatalin Qunaharaszji
1643Baiglpek Istvan - Katalin Hegyeshalom

Id kdzben a magyarorszagi anyakdnyvezeés kezdetéigiKikikutatnom
a nagyszuli felmen imet, azaz #oth, CsécseésMetzinger felmen ket is.

Az AKdFF levelez listjdnak 2000 oOta vagyok részese. Ennek
segitségével és Amrein llona kozremdésével 2002 februarjdban léptem be
az AKuFF-ba. A szakmai segitség mellett nagyon ragirtékeljik az
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egyesllet rendezvényeit is, amelyeken feleségeragyltt rendszeresen részt
veszlnk, és nagyon jol érezzik magunkat. Sajnomtanziv csalddkutatas

folytatasat 2003-ban egészségugyi okokbdl meg tkedimkitanom, ezért még
értékesebbek szamomra azok az informéacidok, amdlyake egyestlethez

tartozas révén szerezhetek.

Feketéné Ziegler Agota bemutatkozasa:

Cim: 2084, Pilisszentivan, Sagvari u.32.,
Tel: 26/367-604
E-Mail: ziegleragi@freemail.hu

A nevem Feketéné Ziegler Agota. Bar
tavaly volt egy talalkozdilisszentivAnona
bemutatkozassal még ados vagyok.

1953-ban szillettem Pilisszentivanon,
azéta is itt élek. A kodzgazdasagi
szakkdzépiskola befejezése utan
konyvel ként dolgoztam, 1991 januarjatdél
rokkant nyugdijas vagyok. (egy 1954-es

Heine-Medin betegség kovetkezményeként). A csakatiizds kb. 1993-ban
kezdett el érdekelni, miutan Edesapam halala kirembe keriiltek a csaladi
iratok.

seim kozel 300 éve élnek a kérnyéken, amidta 89-bB8 évek végeén, a
mai Németorszag terlletdr elindulva itt talaltak 0j hazéara. A kutatas
kiindulopontjat az 1940-es években kiallitott artyakvi kivonatok jelentették,
amiket a zsidotorvények miatt a szarmazas-igazotasellett beszerezni. A
szentivanisziletés, hosszu évekig — halalaig vérosvari plébanosMarlok
Istvan, nagyon sokat foglalkozott a kbrnyék ésdaztelepedett német csaladok
feldolgozoknak. Tobb csaladnak sajat Keg készitette el a csaladfajat. En is
kaptam egy rokontdl egyiegler csaladfa masolatot. Persze, nem egy az
egyben vonatkozott rank, de fontos kiinduloponteientett. Az Interneten
megtalaltam az AKuFF honlapjat, beléptem az egg#isé) és akkoriban
talaltam meg a Radix leveldistajat is. Ezutan felgyorsult a kutatas. Amrein
llonanak nem tudom eléggé megkdszoénni hogy, segiteé felvehettem a
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kapcsolatot a Németorszagban Keszler Rudolffal ésMilbich Franciskaval,
akik akkor a németorszagi testvérszervezet (AKdBridapest kornyeki
tagozatanak vezetvoltak. Keszler Rudolf édesapja még Szentivarniresett,

s mint utdbb kidertlt sok k6zésink is van. mar hosszu évek 6ta dolgozott
a Pilisvorosvar és Pilisszentivan OFB-n és sokagitsg seim
beazonositdsaban.

A két f kutatott nevem Ziegler és aMirk . Sajnos a Zieglershazat
eddig még nem talaltam meg. Elég gyakori név, emém olyan egyszer
megtalalni az igazit. Edesanyam csaladneve Mirk,aMerk névb | alakult
ki. Az els Merk az 1600-as évek végen jott PilisvorosvMiesskirchb |. A
csaladunk, f illetve oldalagon, ott varPilisvorosvar és Pilisszentivanels
beteleplli kozott, és a csaladfan megtalalhaté szinte aze8sssmertebb
szentivani illetve vorésvari német csaladnév. Aakoit nevek (nem teljes
kor en): Asp, Blum, Botzheim, Brandhuber, Engert, Fischer, @beli,
Grossmuck, Guth, Hammer, Hermann, Higler, Holtzinge, Kreneditsch,
Manhertz, Marlok, Mauterer, Merk(Mirk), Metzger, Mo ser, Moshaim,
Nick, Peltzer, Preisz, Puck, Sauer, Schmidt, StockeStraub, Tagscherer,
Ziegler. Még nagyon hianyos gyermekeim apai agi csaladédjal is a f név
aKlencsék és most méar unokaim réven érdek&liager és aGerman csalad
eredete is.

A csaladfakutatas melletPilisszentivan multja is érdekes szdmomra.
Alapitottunk egy helytorténeti egyesilletet és ennkk&retein belll
megprébaljuk Osszegjteni, feldolgozni a kdzség mdultjdra vonatkozo tirot
forrdsokat, régi fényképeket és rogziteni asidmberek emlékeit. Szeretnénk
oOsszedllitani és kiadni Pilisszentivan ,fotoalbuat’- Kozremkodtem a
Pilisszentivani Német Nemzetiségi Onkormanyzat | akiadott kétnyelv
helytorténeti flzetek OsszedllitAsaban. 2006-bagjetent ezek kozott egy
JLanulmanyom” a Il. vilaghaboru utan széthordottr&aonyi vadaszkastélyrol.
Még kiadasra var a régi hatar- ésl shevekr| Osszedllitott kéziratom.
Erdekesség, hogy csak idén nevezték el hivatalwsayyarul a kiilteriileteket.
Egészen mostanaig még az 1800-as évek kozepértetbgmmet d - és
hatarnevek szerepeltek a telekkdnyvekben. A kastéiyt (magyar nyelv)
illusztracié nélkuli valtozat a Karatsonyi csalddnkapjan is olvashato ,Volt
egyszer egy kastély” cimen;__http://karatsonyi.frebwu/Szentivan.htm
Nagyon ortlok, hogy ratalaltam az AKuFF- ra, ésyhadgagja lehetek.




Dr. Koppany Imre bemutatkozésa

Cim: 2459 Racalmas, Volgy u. 6.
Mail: kopia@hu.inter.net
Tel: 06/20 546 6312

Stickl Imre néven jottem a
vilagra, szuleim harmadik, utolsé
gyermekeként, 1948. augusztus 12-
én, aTolna-Somogy-Baranyharmas
hataran fekv Dombdvaott.

A kési ,raadas-gyermek”
édesapam akaraterejének és 0rokos optimizmusangtestesilése volt, az
Ujrakezdés bizakodaséé, miutan 22 havi oroszorsmégkataborbdl, sulyos
fejtifuszt kiheverve visszatért.

Keresked-tanitdbn szlleim és kéznves-foldm ves el deik a somogyi és
tolnai dombvidéknek aKoppany patak volgyéhez kdzeli kdzségeib
szdrmaztak. Ezen az alapon Vvalasztottuk a mai diséinket. A
névvaltoztatast nem a német szarmazas elfedés&@dekiéka vezette. Azt
mindig vallaltuk. A valtoztatast a Stickl név kiegének, helyes leirdsanak
nehézségei, és ledfeppen a csaldd iskolaskori gyermekeit egy durva,
embertelen korban és kozegben éldébekkel, szoviccekkel ért
méltatlansagok, esetenként elkllonitélzatd és hatast megalaztatasok
kellemetlen emlékei motivaltak. Ezek a jelenségekéa bbi évtizedekben
szerencsére mar ritkultak a magyar tarsadalomban.

A munka vilagat szamomra — mint Miskolcon végzefpészmérndk
szamara — az engineering és a felksatas jelentette, a dunaujvarosiskolan
toltott 37 év soran. Egy munkahely, azon belll élkftevékenység és
szerepkor. Kihivasok, sikerek és kudarcok, éveken kobnikus
tulprogramozottsag.

Mint Ujdonsilt nyugdijas, médom van most mar leetdil venni a
csaladfakutatdsban is, amelyet a legnemesebb fadbbinés egyben szép
kotelességnek is — tekintek. A lendiletet azont@nfagom korlatozni, hogy
felmen im 18. szazadi Magyarorszagra telepiléséig — pabtzen az eredeti
lakéhelyig — visszafelé kovetve a szélakat, mégshosévekig legyenek
ilyeniranyu édes feladataim.



Erre marpedig jok az esélyek. NagyszuleBtickl, Taubert, illetve
Dermer, Muth csalddnevei vonalan haladva, maig csak a Taugert tudtam
eljutni az “ shazaig”. Ez aHesseni Vogelsbergidéke, a Nidda koérzethez
tartozé Oberlais teleplilés. Ezt a nagy sikert nem alsrban sajat kutatasaim,
hanem részben a csaladdi adatok lejegyzésében BodgolTaubert-eldok,
részben pedig Miller Gyodrgy nagyszabasu munkd@anény kdzség
csaladtorténeti konyve adatainak felhasznalasdwdtlam elérni. Valoszin
hogy protestans seim tobbsége a XVIIl. szdzad harmadik és negyedik
évtizedében érkezett Magyarorszagra, ahoBchwabische Turkelett U]
otthonuk. Kbz6sségeik gazdasagi és/vagy vallasilmddoesetenként koltozésre
kényszerlltek. Jelenlegi kutatasaim fokuszpontjaBomogyddrocske,
Nagyszékely, Gyonk.

Csaladfakutatas — hobbi és szép kotelesség? IQen.ennél tébb:
identitds, gyokerek tovabbadasa gyermekeinknekindiwviduum, a tehetség
jelent ségének, az egyéni szabadsag felfedezésének lalaté) — amely
kaland generéciom nagy csébitaséssza az alapokhoKi vagy? Miért ilyen
vagy? Mire tamaszkodhatsz? Ennek felmutatasa, gceal@d, a rokonsag
feltarasa és Ujraegyesitése felé |épni torténadtadhtunk.

Szerencsés vagyok. Azért, mert a kdvetkgeneracio, lanyom és fiam,
valamint testvéreim gyermekei is fogékonyak és mmarst érdekld ek a
multunk és a szélesebb csaladi kapcsolatok iramtn&lam csak ké$€bi
életkorban alakult ki. Azért, mert feleségem, akigy 6rommel vesz részt
velem egyutt az egyesileti rendezvényeken — basairek német felmen—
tAmogatja csaladfakutatasi tevékenységemet, ugydodja, hogy az
identitdskeresés az dnmagunk megismeréséhez viedgamat része. Végul
pedig azért, mert az AKUFF tuddés, de mégis kedbesati kozegében,
kit n en szervezett szinvonalas rendezvényein — ki todg@t? — altalaban
remekil,amolyan otthonosaérzem magam.

18360062-1-03
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Rudolf Laszl6 bemutatkozasa

Cim: 7140 Bataszék, Nyéki u. 26.
E-mail: rudolf.laszlo@gmail.com

Bataszé&n szllettem ,vegyes” (német-
székely) csalddban. Sajnos Opapa és dmama
nem tanitott meg németil, igy a nyelvvel csak
gimnaziumi éveim alatt ismerkedtem meg
Schon Maria (Hajos) tanitvanyaként. Németul
annyira tudok csak, hogy nem ,adnak el”.

Erettségi utan a Szovjetunioban végeztem
el a Donyecki Mszaki Egyetemet: esaramu
villamosmérnok lettem. Félévig voltam a

szakmaban, majd elvittek katonanak. Amikor 1980-besvereltem palyat
valtoztattam: szamitdégépes programozonak képeztemgamat.

Az AKUFF alapité tagja vagyok. § Jordan Krisztian baratommal mar ott
voltunk azon az évekkel korabbi pécsi talalkozdml &l szor felvetdott egy
egyesdulet létrehozasanak otlete.

Ugy hiszem, hogy ,kakukktojas” vagyok az AKuFF-bahiszen a
tobbiekt | eltér en én — egyefe — nem a német szarmazas@imet kutatom
els sorban, hanem édesanydm bukovinai székely vonalat.

Ennek ,prézai” oka van: amikor elkezdtem az anygatafeltérképezni,
akkor gondoltam egy nagyot és telj@ézseffalva(édesanyam szifaluja)
anyakonyvi allomanyat szamitdégépre vittem! Abbddutbam ki, hogy mas
jozseffalvi embereket is érdekelhet a sajat csdjadfArra gondoltam, hogy
nem mindenkinek van elég tirelme, ideje (Ugye ismefogalmak egy
csaladfakutaté szamara?!) az anyakdnyvek tanulnzésghoz. Raadasul a régi
anyakonyveknek sem tesz jot, ha sokan sokszor dapj@k ket.

De nemcsak szamitégépre vittem az 1820-1944 kojouseffalvi
anyakonyveket, hanem sajat programot is irtam méhak pillanatok alatt
elkészitette barmelydozseffalvansziletett személy sfajat. En voltam a
legjobban meglepve, hogy munkam bekerilt a Guinmesisordok Konyve
1996-0s magyarorszagi kiadasanak szamitastechejkaetébe.

A nem jozseffalvi bukovinai székelyek persze székevolna, ha az
falujuk csaladtorténetét is feldolgozom, ezd@dzseffalvautan nekilattam
Andrasfalvakatolikus anyakdnyveinek a felviteléhez.
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Jozseffalvapéldajan keresztll (4 évig tartott a felvitel, djdvitas és
programozas) mar tudtam, hogy nagyon nehéz ugysabedi barkinek a
csaladfajat, hogy évekig csak szamitbégépre viszemadatokat: Stratégiat
valtottam: elkezdtemsfakat késziteni nemcs#&ndrasfalva hanem a maradék
harom bukovinai székely falu Fégadjisten, Istensegits, Hadikfajva
anyakonyveinek a felhasznaldsaval. Joézseffalva kémyaei helyben a
bataszéki plébanian vannak. Az andrasfalvi katslikmyakonyvek abban az
id benAparhanbn voltak és kimaradtak a mormon mikrofilmezdsl tobbi
faluét viszont mikrofilmen meg tudtam szerezni asZagos Levéltartdl és
batyam nagyitégépét mikrofilmolvasdva alakitva ottls tudtam dolgozni.

Ugyan kulon-kilon még egyik falu feldolgozasat sdejeztem be
Jozseffalvan kivil, de azsfak mindegyik falu esetében 90-95%-ban készen
vannak!

Mivel a bukovinai székelyek 1883-t6l keatlen sokat vandoroltak,
elkezdtem anyakonyvi szinten feltérképezni ezeket kaajzasokat.
Jugoszlavidan kezdtem,Romanidan folytattam a bukovinai székelyek
keresését. Azota jartam m@anaddan is a székelyek miatt.

Ahol lehetett (plébanidkon, puspoki levéltarakbanit digitélis
fényképezgéppel lefotoztam a bukovinai székely érdekeltségyakonyvi
oldalakat. Az &llami levéltarakban pedig kiirtanmoén olyan bejegyzést, ahol
bukovinai székelyek szerepeltek.

Az anyakdnyvi bejegyzéseket folyamatosan egy adeha viszem fol a
Family Tree Maker program segitségével. E sorolsakér a Bukovina
adatbazisban mar tobb mint 84 ezer név szerepejl &xamitom, hogy
szazezresnél is nagyobb lesz az adatbazis, metgea teldolgozas elkészul.

Visszatérve az AKuFF-ra. JOI érzem magam az eggtsil. Ha tehetem,
a kozelebbi taladlkozokra elmegyek. A konyvtarunkyesdjilallé! Banati
kutatasaimnal sok kényvinknek nagy hasznat vettem.

A csaszartoltési taldlkozon olyan atiast hallottam Lakatos Andortél, ami
nekem is régi almom és egy kicsit mar bele is ceifgm: az anyakdnyvek
digitalizalasa. En fontosnak tartom az adatbazisl&kszitését és publikalasat
is. Jbmagam is ezen faradozom Bukovina kapcsan.

De nem feledkezem meg a német vonalrél sem. Ha leovinai
feldolgozassal végeztenBataszékcsaladkonyvét is szeretném elkésziteni,
pedig Jordan Krisztian személyében egy nalam alksdiob személy is van
erre a feladatra. Sajnos — egyelre (?) — nem hajland6 erre, pedig a
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JSabszolgamunkaval” mar végzett: szamitbégépre vike anyakonyvi
bejegyzéseket, mar ,csak” csaladkonyvvé kéne ,gyurket.

Schauer Istvan: A nagy utazas
2.rész

A kulénbdz hatésagok probalkozasai legjobban talan Kornyefadvenc
szazadosnak a Magyar Allamremség X. Hatarrend Nagykanizsai
Kapithnysag vezejének az 1946. januar 29.-én 23 Orakor a
Bellgyminisztérium Hatarrendészeti Osztalyara jekbntésébl és néhany
kés bbi keltezés taviratdbdl tnik ki. Ezek sz6 szerint igy hangzanak:

.rargy: A jugoszlavok altal kiutasitott és Muraksz&iron rekedt
svabokrol szélo helyzetjelentés. Jelentem, hogyhd. 29.-én 14-h-kor a
Nagykanizsai Varosi Kapitanysagtél a kovetketAvirat hiteles masolatat
kaptam meg:

214516/1946.IV-12.B.M. sz. rendelet. Rerdpitanysag vezejének,
Nagykanizsa.

Utasitom, hogy gondoskodjék a svabokat szallitoaleresztiron rekedt
szerelvénynek az orszagbdl vald elszallitdséiglyd hatésagok bevonaséaval a
legsziikségesebb orvosi segéllyel és taplalékkal ebatasrol ugyanakkor az
ottani hatarrend kapitanysadg vezejet értesitse ki, hogy a jugoszlav
hatér rizeti szervekkel azonnal kisérelle meg az érirdkefelvételét és
minden eszkbzzel hasson oda, hogy a szerelvéngjléyoteriletre miebb
tovabbithato legyen.

A Szovetséges Ellenz Bizottsag Utjan a jugoszlavokndl valé intervencié
tekintetében egyidejeg intézkedtink. Az eredményra Belligyminisztérium
rend ri osztalyara a fenti szamra hivatkozassal napankévbeszél, vagy
tavirati helyzetjelentést tegyen. Belligyminiszter.

Jelentem, hogy fenti tavirat kapcsan azonnal Mueskatlrra utaztam,
hogy a jugoszlav illetékes hatdésaggal a személgpedolatokat felvegyem,
tovabb4, hogy a svab szerelvényen uralkodé egédaggégalamint élelmezési
helyzetr | személyes tapasztalatokat nyerjek. Nagykanizséelybéli F bird
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bevonasaval intézkedtiink a svabok élelmezése lUgy&barakeresztirra vald
megérkezésem utan azonnal felkerestem a kozségth@n kbrorvost, akit
sajnos nem talaltam a lakasan, hogy a sziukségakauéseket megadhassam
a részére. De mint a murakereszturi kdzségi etijljgalamint a kihallgatott
kiutasitottak egybehangzé jelentéseiklit nt a kdrorvos Onhatalmulag is
eljart méar a kiutasitottak egészséglgye érdekélzaolsat némi gyodgyszerrel,
valamint a legszikségesebb intézkedésekkel latta d&is mérv vérhas
tovabbterjedésének meggatlasa, illetve orvoslagélian.

Jelentem, hogy a szallitmany élelmezés&turakeresztir és a kdrnyez
kozségek lakossaga a korulményekhez képest a |egeidmnenkig
gondoskodik. A vonatokat kisebb mennyiségzifaval is ellatjdk. A kiutasitott
svdbok a vagonokban a lakossag altal 6sszqly élelmet megfzhetik. A
fentiek alapjan jelentem, hogy a szerelvény éleérexkielégit.

Az egészségugyi allapotukra vonatkozélag jelentbiogy a helybéli
kororvos korabbi intézkedésére a betegeket a sEerelutolsé vagonjaiban
elkulonitve helyezték el. A szerelvényen kis mémnerhas megbetegedés
tapasztalhatd. A kihallgatott svabok jelentéserinze szerelvény 5% beteg.
De f leg az id sebbek kaptak el a betegséget s érzésik szerodsads ideig
f tetlen vagonokban valé utazastél, valamint az wstalzasoran a hianyos
taplalkozas eredményeként lettek betegek. A sadhy pontos Iétszama nem
volt megallapithatd, egyesek szerint 1776-an iadultel Bécsbl, a
murakeresztari hatarvadases parancsnoka szerint pedig a jelenlegi l1étszam
1114 f b | &ll. A korai sotétség bedllasara valo tekintetb@lgamnak nem allt
mddomban a svabokat megszamolni. Jelentem, hogykdaigsan két f,
Murakeresztaron 18 fhalt meg.

Az elhaldlozottak fleg 6regek és korabban is gyenge fizikumua egyének
voltak.

A szerelvénynél szolgalatot addé hatarvadaszoknagkitast adtam, hogy
minden aron meg kell gatolni, hogy a szerelvényatdgurakeresztir avagy a
kornyez kozségek lakossagavalhagyhatjak, mert a kirendeltség minden
kisérletiiket fegyverrel fogja meghidsitani.

A szerelvény Magyarorszagra valé visszakeruléséveatkozolag a
kovetkez ket tudtam meg:

A széllitmany januar 16-an lett a MurakeresztUntom#sozé hatarvadasz

rs &ltal atvéve. A szerelvény Bécsig jutott el, lahoszerelvény jugoszlav
partizadnok altal kisért tagjai a kitelepitettekisiz&llitottak a vagonokbal, s azt
mondottak, hogy most mar mindenki mehet, ahova, akardenki keresse fel
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ausztriai rokonait. Ezek utdn a partizan kiséret (mes szerelvénnyel
visszaindult. A kitelepitetteket pedig abban, hdgyki a sajat rokonsaga
felkutataséara induljon, az osztrak rerség meggatolta. Valamennyitiket egy
csoportba véve varakoztattak. Egy tdn angol katonak jelentek meg s azok
németll tudé tagjaitél azt a parancsot kapték, hogydenki irja 6ssze az
Ausztridban él rokonainak a nevét és cimét, hodyet azokhoz szallithassak.

Ez az akci6 azonban a kdzbe jott orosz hatdésagdéavetkozasan
megbukott, s a svabokat egy masik szerelvénybearaksszairanyitottak
Jugoszlaviaba. A szerelvény 23-an érkezett Sofdradt esztrak allomasra. Ott
a szerelvény egy napig vesztegelt. Sopronon aeelsgny f. hd 24-én lépett
be Magyarorszagra. A szerelvény Murakeresztarrar2b8h-kor érkezett.

Jelentem, hogy a szerelvény Nagykanizsaig egy &ms8zorosz kisérettel
érkezett, itt azonban az oroszok nyomtalanuhgdtk.

Jelentem tovabbd, hogy f. hé 24-én is érkezett @b szerelvény, de
jugoszlav kisérettel. Ez a szerelvény csak rovickigid tartdzkodott
Murakeresztar &llomason. Ez a szerelvény visszamamgoszlavidba.
Tajékoztatasul kozlom, hogy a murakereszturi alfimédk Grtol nyert
értesiléesem szerint az ott allomasozo6 hatarvadasaok kovetkez
szerelvényeket vették at:

F. hé 7-én egy 246 b | all6 szerelvényt,

F. h6 10-én egy 66915 | all6 szerelvényt,

F. ho 16-an két, 6sszesen 2224 { allo szerelvényt

A szerelvények atvételét minden esetben a hatészaléeszkozolték. A
X. Hatarrendr Kapitanysag a f. h6 10-i egy, valamint a 16-i kgerelvény
atvételébe csak oly mértékben kapcsolodott belgy rRoNagykanizsa Varosi
Kapitdnysaggal tortént megallapodas alapjan a Vakapitanysag altal
allando rlegénység utazasi szamlajanak finanszirozaséatiteall

A Nagykanizsa Véarosi Kapitanysdg Vezet az rkiséret kiallitasat
viszont csak azért vallalta, mert a hatarvadaszdkéretet csak Nagykanizséig
vallaltak.

A Beliigyminiszter Urtdl kapott taviratra jelentermvébba, hogy a fent
leirt intézkedések, valamint tajékozodasomul szolgiéhallgatasok utan
szemeélyesen felvettem az érintkezést a jugoszléar mizeti szervekkel. A
vellk tortént megbeszélésemre vonatkozélag a kézedtkt jelentem:

Fellépésemmel, valamint az &ltalam alottakkal azt a benyomast
igyekeztem a jugoszlavokban kelteni, hogy hatésaguin birtokaban van a
vonatkozd intézkedésnek, mely szerint nekik a $zémgt vissza kell
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fogadniuk. Eladasom soran tobbszor is hangoztattam, hogy a S&jes
Ellen rzési Bizottsag mar elrendelte a jugoszlavok Aaltatvételt. S
csodalkozasomnak adtam kifejezést, amidorazt a valaszt adtak, hogy még
ez idaig az atvételre rendelkezést nem kaptak.

Majd miutéan fenti tervemmel s udvarias beszédmaaomnal eredményt
nem értem el, a sz6t keményebb hangra fogva osémnozket, hogy k
jogtalanul jartak el, s jogtalan eljarasukba a gabim és mindig lovagias
magyar nemzetet is belevették, s raadasul a mostmimalenki altal tisztan
latott jogtalansagot nem is igyekeznek jovéatenni.

Az élesebb beszédre a jugoszlavok magukat egyenkgktizaltak,
mondvan, hogy k err| nem tehetnek, k csak a feletteseik parancsait
teljesitették. A targyaldsok soran kijelentettékgy amig felsbb parancsot
nem kapnak, a szerelvényt at nem vehetik.

A szerelvény atvételére vonatkozélag jelentem, Hopyp 28-an Kossov a
MAV igazgatosag budapesti helyiségében tartozkédda magyarorszagi
vasUtvonalak orosz parancsnokanak utasitaséra letigne ismeretlen nev
orosz szazados, aki a Nagykanizsa pélyaudvar paraksagahoz van
beosztva, szintén targyaldsokat akart folytatni #etékes jugoszlav
hatésdgokkal. Nevezett szdzados Zagrdbba akarmiutéogy az ugy
érdemleges elintézést nyerjen. A jugoszlav hal&r azonban az orosz
szazadost csak Kotor-ig engedték, mondvan, hogwvditinélkil nem mehet
tovabb, visszakiildték. igy nevezett dolgavégezétiagnt vissza.

Jelentem, hogy Kotor allomason Mihalinov Milko flydgel, a
jugoszlavok hatar parancsnokaval valamint Krizsan Antal Kotor
allomasf nokével folytattam megbeszélést a szerelvény atadgyében. Az
atadasra vonatkozolag eddig érdemleges megbesnéléstolytattam. A fent
nevezettek arrdl biztositottak, hogy amint utasitkspnak a szerelvény
atvételére, benniinket azonnal értesiteni fognak.

Murakeresztirra valé visszaérkezésemkor a szohgflalév rséget
Ujolag kioktattam, hogy a szerelvény tagjait a alxg@ny kdzvetlen kérnyezetét
elhagyni ne hagyjak, valamint a kozség lakossagattartsak tavol a
szerelvénytl. Egyben utasitottam a Murakeresztlron allomagsszd rshoz
beosztott Sarkany Sandor ny. alhdgy. Urat, hogydennbeall6 valtozést
tavbeszél utjan azonnal jelentse a kapitanysagomnak. A fenti irddekek
utan tértem vissza Nagykanizséra.
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A fentiek tudomasul vételét és esetlegesvebb jelentéstételre,
amennyiben az a tovabbiakban sziikségessé valrdhioparancsot, illetve a
szallitmany atadaséara sigy esetleg Ujbdli diploméciai intézkedést kérek.”

Kornyefalvi szdzados februarban az aldbbi taviratolkildte a
Bellgyminisztérium Rendi Osztalyara:

1. ,Tisztelettel jelentem, hogy a svabokat szélBierelvénynél utolso
jelentésem 6ta sem tortént semmiféle intézkedémblpalalozas nem fordult
el . A jarési fjegyz kiutalasa folytan 20 métermazsa kenyérgabonahoz
jutottam, amit a kdzeli malomban febltettek, és kenyérnek sitottéleg. igy
a szerelvény utasai kb. napi 20 dkg kenyérhez kutAaszerelvény ftését a
kozeli erdb | kitermelt faval oldottam meg. Nagykanizsa, 19%ruar 07.
23:00 ora.”

2. ,Tisztelettel jelentem, hogy a svabokat szalBuerelvénnyel utolsé
jelentésem oOta semmiféle intézkedés nem tortértaldlozasok szama ma 12
oréig 72 f re emelkedett. Az élelmezést biztositani nem tuduoert a lakossag
a gyjtéshez nem jarul hozza. A szerelvények jugosziénileétre valo
tovabbitasat megkiséreltem, de az nem sikerUlt. gAmijugoszlav hatar
biztosité szervek erre vonatkozélag féls parancsot nem kapnak a
szerelvényt nem veszik at. Nagykanizsa, 1946. fet®a. 8:45 6ra”

3. ,Tisztelettel jelentem, hogy a Murakeresztiron \exgzt szerelvény
svab utasainak Ugy élelmezési, mint egészségidyidie tarthatatlanna valt.
A halottak szama 76 fe emelkedett. Azonnal sirgintézkedést kérek, mert a
tovabbi felel sséget vallalni nem tudom. Nagykanizsa, 1946. fabd9. 19:30
ora”

4. ,Tisztelettel jelentem, hogy a svdbokat szalBgdba Murakeresztiron
vesztegl szerelvényt a jugoszlav hatésagok atvették f. @érl 17 ora 30
perckor hagyta el az orszag terlletét Nagykaniz®46. februar 12. 9:00 6ra.”

Kornyefalvi szazados 1946. februar 16.-i a Belugysatérium
Hatarrendészeti Ugyosztalyara cimzett jelentdsgébis megallapithato, hogy a
szerelvény atvétele jugoszlav partizan, illetve sardisztek altal tortént.
Tovabba, hogy a szerelvényhez tartozé 33 d&kik a Murakeresztaron
allomasoz6 hatarvadaszokizete ellenére, élelem beszerzés végett a kdrnyez
falvakba szoktek, februar 12-én 17 6éra 20 perchibek attéve a hatarvadaszok
altal a hataron.

Fenti adatok a Magyar Orszagos Levéltar altal a-RBHX-L- 679-1946.
szam alatt a 37. dobozbareoétt iratokban talalhatok. Amig a hatésagok a fent
idézett jelentések részletezése szerint probalegoidani a kialakult helyzetet
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a biolégia torvényei a kitoloncoltak korében korgtenul ki tudtak fejteni
hatdsukat. A gyakorlatban jelentkezlelmezési nehézségeket ott és akkor nem
lehetett megoldani, mivel a kérnyéken nem voltaglndiszer tartalékok. A
hatésagok probléméja tehat naprél napra ,csekélybib Nem zarhatd ki,
hogy a jugoszlavok célja pontosan az volt, hogyékevesebb nemkivanatos
polgéarat kelljen visszafogadnia. MurakeresztUrolémas épuletét néhany
szaz méterre kdzvetlendl a hatarfolyé hidja és azs2dmu vasuti rtorony
kozotti nyilt palyan tovabbi kdzel harom hetet ditikk télviz idején minden
ellatas nélkil. Pontosabban a falubeliek igyeke&iekmiszerekkel segiteni a
szerencsétleneket. Nem csoda, hogy 77-en haltak kiegilik csak
Murakeresztiron, koztik egy 1946.01.24-én a vonaziiletett par napos
csecsem is, akit Paula Senekowitschnak hivtak. Gadanyi r@yo6
murakeresztlri lakos vasutasként teljesitett skamigh az V. szamu
rtoronyban. Felesége élelmet vitt neki. A bezart rhragagonokbol
kétségbeesett emberek élelemért konyorogtek. Ekkadanyiné egy darab
kenyeret akart beadni a vagonba.

Kbzben az egyik kitoloncoltnak, mint kdsb kiderllt Kern Roébertnak
sikertilt kiszabadulnia a marhavagonbdl és azorw@lviz utan indult. A
katona ekkor Itte at (figyelmeztetI6vés gyanant) az akkor 29 éves Gadanyiné
labfejét és sebesitette meg haslovéssel Kern Rfifbem vest.

Murakeresztiron a hatarszolgalatot 1946 januarjddahonvédséghez
tartoz6 10/5 sz. hpo. (hatarportyazéysparancsnoksagon szolgalo 3
Utellen rz , 2 portydzo és 1 vonatellerz hatarvadész jar latta el. A hataron
szolgalt koérulbelil 30 orosz katona is. A levéltdizsgalddasaim soran
taldltam olyan magyar rend jelentéseket is melyek szerint a kdzbiztonsa&gra
legnagyobb veszélyt a gyakran ittas orosz katoel@kfik.

Mégis az latszik a legvalészimbnek, hogy a széban forgd lovéseket
magyar katona adta le. A helyi lakossdg kdrében iggaman lehetett volna
titokban tartani, ha az oroszokltek volna. Igaz a falubeliek arr6l sem tudnak,
hogy a 16volddzés kivizsgalasakor Gadanyinét, vagymely mas szemtanut
meghallgattdk volna. A Hadtorténeti levéltarban vanotalds a
fegyverhasznalatra és az Ugy kivizsgalasara a fa@84 jelentésben, de
részleteket nem taldltam. A toredékutalasokbdl ramgkatonara lehet
kdvetkeztetni.

Erdekes, hogy Kérnyefalvi szazados januar 29-idielntszo szerint idézett
a belligyminiszternek tett jelentésében konkrétanm neemliti a
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fegyverhasznédlatot, de nyomatékosan fejtegeti, hiloggyan oktatta ki az
rszemélyzetet a fegyverhasznélatra.

A visszaemlékez elmondéasa szerint a 16voldozést koeet, elssorban
az ellatasi gondok miatt a lezart marhavagonokatitittdk, és igy aki
mozogni tudott az bemehetett a faluba, 8 szomszéd falvakba is élelmet
kéregetni.

Gadanyinét kézi hajtasu vasuti jawel Un. ,vasuti hajtannyal” vitték a
kanizsai kérhazba. Feltehen Kern Rébert is csak igy tudott a kérhazba jutni,
akinek tovabbi sorsa ismeretlen. Annyi biztos, h&gyn neve nem szerepel a
nagykanizsai 01-02. havi halotti anyakdnyvek k&zoEllenben Tiller
Magdolnaé igen.

A zalaegerszegi levéltarban a jegyratok k6zott 78 kitoloncolt személy
sajat kézzel irott személyes adata (név, szuleeygi id , vallasa, lakhelye)
szerepel német nyelven. Nincs kdztik sem Tiller dddiga, sem Kern Rébert.
A murakeresztari korjegyz 4 lapon teszi meg a halottkémi jelentést 4
kiléonbdz id pontban (1946.01.30., 02.04., 02.07 és 02.11-én)hdidtt
személy felsoroldsaval. A murakeresztlri halottyakdnyvek 75 személyt
emlitenek.

Ugyancsak a zalaegerszegi levéltar iratai kozdétttan azt a Letenyei
Jarasi Rend kapitanysagi jelentést, mely a Nagykanizsai Resehnek adja
at 1946. majus 24-én illetve 29-én a jugoszlav $a&dok altal kitoloncolt 82
éves Csap0O Janost (anyja neve: Kozmics Anna) é$ a&v@s Bevojnik
Mihalynét sziletett: (a rend gépelése szerint) Schneiber, (mig kézirdsa
szerint): Schébel Paulat (anyja neve: Kranixfeld réZe magyar
allampolgarokat. Ugyancsak mjus honapban adjék létenyei rendok a
kanizsaiaknak a 32 éves Probst Mariat és az 56 édesanyjat Probst
Erzsébetet (szlletett: Mihalics Mariat), akik o&ktrallampolgarok és mar
januarban ki lettek utasitva Jugoszlavidbél azémj8nhazan tartézkodtak.

Nagyon valészimek latszik, hogy Probst Erzsébet és Maria is a
murakeresztlri vonattal érkeztet. Mint ahogy a 34esé Senekowitsch
Leopoldina is, akinek apjat Senekowitsch Janosaaigat Meilenic R6zanak
hivtdk. Leopoldina nem volt férjnél, egy Graben neglepllésen lakott és
terhes volt. 1946. februar 17-én a nagykanizsai&zdvan szilte meg kislanyat
Senekowitsch Matildot, aki ma is Nagykanizsan élpjafsak sikertlt
Németorszagban letelepednie. Anyja, Leopoldina Isaon fertzésben
Nagykanizsan 1946. aprilis 22-én meghalt. Matilegly kanizsai hazaspér
orokbe fogadta €s mas néven, sajat gyermekikkéeitak fel. Csak 18 éves
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kordban tudta meg sziletésének korilményeit. A kewesztlri vonatrol
azonban mind a mai napig csak nagyon keveset tndkafestvérei Grazban
élnek.

1946. februar 11-én 15 o6rakor volt az utolsé temeiirakereszturon.
Ekkor mar csak két személyt az 1860-as szuleRszalia Dizetz-t, aki St.
Anna am Kirchenbar-i lakos volt és az 1881-ben eteitl egykori Plipitz-i
lakost Josef Golmannt temették. Temetésik ugyrtindint a tobbieké. A falu
sirdsoOja tehenes fogataval a vasutrél a telpeeszallitotta a holttesteket Ott
hasznalhat6 ruhadarabjaikat levetette réluk, ugyamek a holmik szolgéaltak a
siras6 fizetségéll. Majd koporséd nélkil a korablkém vitett kozos sirba
helyezte ket. Az elfdldelés alatt a pap és néhany helyi @&sgony romai
katolikus hagyomany szerint imadkozott.

Maradtak azonban még néhanyan (becslésem szel@@-et) akiknek
nem Murakeresztar volt a végallomas. A ,halalvonagiyanis kortlbeltl 16
nap murakeresztlri veszteglés utan tovabbinduészei Jugoszlavidba. Csak
taldlgatni tudom, hogy mi torténhetett azzal a 66%2el, akik szdméara a
Bécsbl atnak inditott 1776 f és a Murakeresztirra megérkezett 1114 f
kozotti kilonbozethl kovetkeztetek. Talan mégis sikertlt nekik osztrak
terlleten maradni, esetleg magyar tertleten megg§zdfigy taldn az oroszok
vitték el ket ,malenkij robotra”?! Es hanyan haltak meg kdikiil
utkézben?!....Vagy talarket szallitottdk vissza jugoszlav kisérettel jard
én?!

A Jugoszlavidaba visszakuldotteknek egy kisebb résikeresen
bebocséatast nyert februar 14-én Ausztridba. A @fplagzonban tovabbi 8 napot
a Maribor mellett taldlhaté Gams papneveldéjébdmoskodott. Ekkor az
angolok a gamsi csoport egy kisebb részét beerigediisztriaba, mig a
visszamaradt részt elnyelték Tito koncentracioenaib

Ha mégis tulélte volna koziluk valaki az 1946-47égsket, az mindent
elkdvetett, hogy elkdltozhessen Jugoszlaviabdl. Wigzem ezek az emberek
voltak az utolsé ,mohikanok” az Abstaller medenagbeakiknek az
elild6zésével egy népcsoport — az alsé stajer€lo-e8es jelenléte sat meg.

Ma az EU-s tagallam Szlovénia, példamutatdé nemémgitipolitikdval
minden kisebbségi jogot biztosit a még Lendva kékay él magyaroknak és
a Gorica kérnyékén élolaszoknak

A németek ugyanezen jogait azonban mar nincs kiknztositani. A II.
Jugoszlavia ,eredeti kefelhalmozasa” — Tito nagyobb disggére — tobbek
kozo6tt az also stajerek teljes kirablasaval égslélidsével kezalott.
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Néhai Radnai Arpad doktor a murakereszturi allaisrkezdeményezte
még 1977-ben a radkersburgiakkal a kapcsolatfdtyétenelynek
eredményeként készilt el a murakereszturi teleet az elhunytaknak emléket
allité siremlék. Azota is minden év oktober 26-amtdbuszok érkeznek
Szlovéniabdl és Ausztriabol néhany talél és sok érdekt vel, hogy a
murakereszturiakkal kozosen fejet hajtsanak azta¢mzul halalra Uld6zottek
emléke eltt.

Ezt teszem én is jelen irasommal, de célom az agy hazokért is
megkonditsam a képzeletbeli harangot, akik ismeretielyen ismeretlen
koralmeények kozoétt valtak az AVNOJ torvények aldabaa.

Kdszdndm a leheséget!
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Riszt Andras: Tanuljunk egymastol

Gondolom, szép szammal vagyunk mar, akik a csatatiainehézségein
tdljutva  szilfalujuk madltjanak feltardsaval és egy-egy  kényv
megjelentetésével foglalkoznak. llyenkor ezer §slkegdés meril fel benniink,
mint példaul, mi legyen a koényv és a fejezetek cim@ kerlljon a
szovegrészbe és mi a mellékletekbe, le kell-&kiteni az irasunkat a puszta
tényekre vagy részese lehet a sajat véleménylnknaiem lesz-e unalmas,
szabad-e pihentetésil 1-2 epiz6d eseménnyel seimestb.

En ebben a folyamatban kb. 80%-nal tartok. Részaehelyesirasi
szabalyok betartdsa, méasrészt az esetlegestordelld elvi hibak kijavitdsa
végett kértem egy j0 baratomat, nézze at az irdsémbaratsagunk ellenére,
korrekt médon irja le véleményét.

A ,lektori” vélemény nagyon sok segitséget adothitaminden tovabbi
nélkdl fel is hasznéltam. Viszont fudgen hagytam néhany olyan kérdést,
amelynek megoldasa tébbféle is lehet. Ezeket dbilkban kézreadom azzal
a kéréssel, hogy minél tdbben fejtsék ki véleméryiaz Egyesilet lapjdban, a
Hirmonddban vagy révid Gton kuldjék el cimemre.o&&bbiakban magamat I-
vel (ird), baratomat L-el (lektor) jelolom.

Lassuk az eld, majd a folytatast.

1. L. Altalanos javaslatok

A tartalomjegyzékben az alcimek nem sziikségesekt maészletezésnél
kibontasra kertlnek. (Ott a helyuk). A-fés alcimeket nem szikséges csak
nagybetkkel kiemelni. Elég a vastagitott forma. ErtHaté valik a szoveg, ha
a roviditések tbbbsége, kivéve az okiratok masiblatzdvegesen kiirva
olvashatok.

I. Az alcimek meghagyaséat javasolja, mert a tamggyzéket a kdnyv
terjesztésénél kivanja felhaszndlni, masrészt aywdmasznaléja gyorsan
megtalalja a keresett témat.

2. 1. A konyv tervezett cime: EGY BARANYAI FALU

ARPAD/NAGYARPAD TORTENETE

L. Meggondolasra ajanlom a Pécs-Nagyarpad falu janids torténetének

dokumentum gyjteménye szdveget. Indok, hogy igy a torténet a mai

viszonyokbdl indul ki és kifejezi a sok eredeti rakibeépitését. A torténetiség
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pedig a tartalomban kerl kifejtésre.

l. A multat (err| sz6l a kényv) akarja kiemelni. Arpad név Gffy szerint
onnan ered, hogy itt volt a fejedelem téli szallasa 1000 éves név 1904-ben
valtozott Nagyarpad cimre.

3. Tartalomjegyzék.

. I. Arpad kozség leletmaradvanyai és torténe

L.I. Pécs-Nagyarpad torténete a honfoglaléigimek nélkul)

l. 1l. A honfoglalastél (kb.895-907) a torOkodoltsdg végeig (alcimek
nelkul).

L.II.A honfoglalas és hédoltsag &kzaka (alcimek nélkdl).

l. 11l.LA torok uralom végétl a Szovjet ,ideiglenes” megszallds kezdetéig
(1686-1950)

L. lll.A torok uralom végét 1950-ig révid és tomor.

4. |. Szilkségesnek tartja az Arpad falunév megsét. Mas forum hianyaban
ennek a véleménynek ebben a kdnyvben is teretedzdfatgyis hibanak tekinti

— ezer éves multja utan — azaz 1904-ben végzettreskielést Nagyarpad
névre. Szerinte a tiszteletet érderArpad név nem azonos Nagyarpad névvel,
amelyb | tébb széz is lehet az orszagban. A varos Ujabbdise 1955-re
datalodik. Ekkor Arpad/Nagyarpad falut kozigazgiadls Pécs varoshoz
csatoltdk méghozzad Pécs-Nagyarpad elnevezéssel. é@il v2000-ben
felépitettek 5-6 tobbszintes lakoépuletet a kdztemeellett, Nagyarpadtol 1
km-re Arpadvaros gyt névvel, amig a régi falut Pécs-Nagyarpad-varosrész
névvel torzskonyveztek.

L. Arpad-varos? Indokolt a felvetés? Talan éppeéalet jelenik meg az Arpad
vezér és egyben az Arpéad falu iranti tisztelet.

5. I. A falu féldrajzi helyét tobbféleképpen lehraeghatérozni, aszerint kinek

mi a foglalkozasa.

A tengerjaré hajokapitany: - a fold E-i féltekénik 02,8 szélességi — és a 18
16,0 hosszUsagi kor metszéspontjaban fekszik.

K.u.K felderit hadnagy: -a bécsi 1883-as katonai térkép sze@NE 21.
COL. XVIII. Pécst| DK-re 6850, mig Pécs-Mohacsi vasutvonaltdl Nyte®0
lépésnyire fekszik Arpad.

Végul egy varoshazi fanacsos, Helységnévtarral a kezében? — Baranya
varmegye Pécsi Jaras, Pétstkm. tavolsagra.
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Végeredményben mind a harom valasz helyes, csumdtmsknalasuk
(rendeltetésiik) szerint mas-més fogalmakat alkalaiaz

L. A szbveget egyszesiteni és tomoriteni javaslom. (HosszUsag, szélessé
Pécstl val6 tavolsaga, stb.) Az egész rész tul bonyokdt magyarazo.
Egyszerbbé és vildgosabba tehgetelsorolva a szomszédos falvakat.

6. |. Készllt egy hétoldalas tablazat a kozséaysig) viselir |1 1727-1944-ig.
(Ritka gy jtemény) Ezen belll 1752-ig a bir6 egy személylefg8-ig az
eskudtekkel kiegészilt eldljarosag, majd a valasghd ) és a virilis delegélta
képvisel kkel egyiltt 15 személyes képvisistilet (kozgylés) latta el a
kbzség ugyeit, amihez a kdrjegyis csatlakozott.

L. A cim j6, de az egész fejezetet javaslomkieni a legfontosabb
tisztségviselkre, (Koérjegyz, segédjegyz bird) igy ez nagyon sok és tul
részletez.

I: A felvetés jogos, de ki maradjon ki? Ugyanis edy utdn a masodik sorbdl
lettek a birak. Egyutt kbzugyek évei.

7. El z h6z hasonlé vélemény kilonbségek voltak I. és lzokbaz 1902 és
1920-as tanévben beiskolazott, etsztalyos tanulokrol.

8. I. Az arpadi taniték bemutatasa (1787-1949) kdzilwlyan adatsorra
bukkant, amelybl a folytonossagot kovetve egy egész dinasztia Gdiize.
Lényegében I. ezt a ritka eseményt kivanja konywéhegorokiteni az alabbi
alcimben:

Egy pedagdgus dinasztia Baranyaban Jakabfalvaadisfbafa.

A vége mar eléri Pécset, Szegedet és Budapestétiwet k szama 15 f.

L. Erdekes a mondanivald, de én nem tenném a kdégxévé. Talan mas
maodon is hasznosithato.

(I. valéban a Hirmondd mar lehozta)

9. I. Ot egymast kovettanito javadalmairdl egy oldalas tablazat késHiihek
érdekessége, hogy a tanitok dijazdsa évtizedekenert vagy csak kis
mértékben valtozott.

L. Kérdés, kell ennyi részletezés a tanitdkrol.

10. I. Névjegyzek készilt azokrdl a helybeli takudd, akik a kdzép- vagy
fels bb intézményekben folytattak tanulmanyaikat. A egygék végén: A
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Névjegyzék él tagjai kérik Pécs Varos Onkormanyzatat, hogy ahakpadi
lakossag kozrenkddésével az iskola falara helyezzen el egy manabiét az
egykori tanitok, ill. néptaniték nevével 1810 — 895

L. Ez az Osszeallitas is inkdbb a mellékletbe v@lémarvanytabla iranti
kérelem hivatalos Utra terelhetA kényvben nem indokolt a felvezetése.

11. I. Pihentetés végett a templomépités egyik ékatiseménye. Cime: Egy
kisfil és a meszesgddor. Rovid tartalma. A fidc3kaves, elsosztalyos,
vasarnap van, az épulemplom korul gyeleg, amikor meglatja a frissen oltott
meszesgdodrot. Az oltott mész csillogdé fénye magdhozolja a fiat. Léptei
nyoma a csizma szardhoz hasonlit. A patak tulaldlatészol a tanitd, futas
hazaig. Masnap apjaval kettesben mennek az iskadabdkiengesztetlik.

L. Ez a fejezet szépen formalt emlékirat. En kihegy.

12. I. Az iras inditéka azonos azlabivel. Cime: Matyi bacsi, a diszfogatos.
Rovid tartalma: Matyi bacsi szerette a korwdr lovakat: A zab volt a

f eledeluk, csillogott is a sklk. A napi tobbszori kefélés csak raadasul
szolgalt. Amikor a puspdk Ur elrendelte, hogy aahit felszentelt papok
tanitsak, Pécs és Nagyarpad kozott fuvareszkdteszidkség. Ezt a feladatot
Matyi bacsi elvallalta, vett egy hintét, 0j l6szedgmot és gondosan készlilt a
szerdai napra. Amerre jart mindig volt ngz Matyi bacsi boldogan Ult a
I6hajté bakra, ahol ugy feszitett, mintha karétlnyelna.

L. Ezzel a résszel sem tudok mit kezdeni. Nem ebkényvbe vald. Az ilyen
és ehhez hasonl6 tdrténeteket killén kotetbe kégialfi.

Van tehat kétfajta elképzelés, amely tkdzik egywaBsAmennyiben L.
véleményét kovetjik, a falu torténete val6ban dokotum gyjteménnyé
valik. Viszont, ha I. véleményét megsitjik, akkor irasunk egységesseégi elve
halvanyul. Elbbit inkabb tudoméanyos célu feldolgozasnak mithetjik, mig
az utébbi az ifjusag és nyugdijas kordaknal olvabbia valik.

Kérem tehéat a dontést skgit véleményiiket.

Riszt Andras
7624 Pécs, Szigeti u. 136.
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Lévay Béla: Baranyai svab mesteremberseim

Apai agon baranyai svalsokt | szarmazom. Felmemm kutatdsa kézben
sajnos nem mindig, de mégis elég sokszor talal@aoa arra is, hogy mivel
foglalkoztak, milyen mesterségettek. Magam is meglepitem, hogy milyen
véaltozatos ez a kép, amikor az adatokat csokorbdtem.

Dédapamtél kezdl en 16 felmenm foglalkozasat sikerult kideritenem,
akik 6sszesen 13 féle kulonbomesterségetztek. Ha gondolatban egy iden
€és egy helyen élnagy csaladi k6zosségbe képzeleket, szinte minden
szukségletik kielégitéséhez vagy probléméjuk meégdldoz a rokonsagon
belll megtalaltdk volna a szikséges szakértsterembert.

Egyenesagi apai felmeim a Reder nevet viselték. Az 1785/86. évi
baranyai malomdsszeiras [1] 4 Reder ngizimolnart is emlit. Ezek kdzott
volt, aki mar 20 éve itt élt. Egyikiik Erzbachbdlrgrkfold) szarmazott.
Egyel re azonban ezek egyikéig sem sikeriilt visszaveRader felmenimet.

A legrégebbi, azonositott Redesém, a dédapam nagyapjdphan
REDER (*?, ~1795.; tHerend, 1826.01.04.?, Catharina Kesdorf) szintén
molnar volt. Baranya varmegye 1815. évi malomoésszeirdsfPlaHerenden
(ma Kisherend) az egyetlen molnar, aki egy egykergk3. osztalyu
vizimalom tulajdonosa, amelyhez még 7 hold fold&s kaszas rét tartozott.
Korai halala utan a malom nem maradt a csaladdimfeiban. Az 1828. évi
malomosszeirasban [3] mar Joannes Rédenpacher ajdondsa.
Meglatogattam a helységet, de ma mar viz is aligdegyal a kis patakban. A
valamikori malom létezésdrtaniskodnak azok a malomkoévek, amelyeket egy
patakparti szép haz kertjében lattam.

Johan Reder fia,REDER Gyérgy (*Herend, 1824., tNagypall,
1851.06.29.; Katoly, 1844.02.13., Weidhoffer Eva, *Pécsvarad23.89.20.)
folytatta apja foglalkozdsat. Hazassagi anyakonggzerint "katoli ntelen
molnér”, tehat mar nem volt malomtulajdonos. Etyyermeke még Kétolyban
szuletett, de kéd®b Nagypallra koltozott, ahol igen fiatalon, 27 see
"vizkorban" (szivbaj) elhunyt. Itt sziletett harrilads egyetlen életben maradt
gyermekeként a dédapaREDER Karoly (*Nagypall, 1849.06.27., tPécs,
1908.04.01.; Pécs, 1877.10.24., Kummer Anna, *Pécs, 1859.04.25em
folytatta apja mesterségétszabd mester lett belle. Neve szerepel
Magyarorszag iparosainak és keresleek 1891. évi névjegyzékében [4] a
férfi szabok kdzott.
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Reder Gyobrgy feleségének az apjabb WEIDHOFFER Karoly
(*Pécsvarad, 1790.10.01.; t7?;Pécs, 1819.10.12., Pritzelmajer Magdolna,
*Pécsvarad, 1800.04.12.) dédapamhoz hasonldan észisgabd mester
(sartor) volt. Apja, az id sebb WEIDHOFFER Karoly (*Pécsvarad,
1753.03.12.; tPécsvarad, 1800.01.07.Pécsvarad, 1782.05.07., Hoffner
Julianna, *?, ~1757.) ped@pész mester (sutoryolt.

Iffabb Weidhoffer Karoly feleségének az aRITZELMAJER Jozsef
(*Pécs, 1768.02.12.; tPécsvérad, 1814.03.20¢écs, 1799.05.27., Pauer
Klara, *Pécs, 1781.05.21sprf z (braxator) volt.

Pritzelmajer Jozsef feleségének az apjAUER Jozsef (*?, ~1747.;
tPécs, 1797.09.28.yyertyadnt (ceroplasta) volt. Az anyakodnyvekben
szerepl ,ceroplasta” megnevezés pontos magyar értelmezésa volt
egyszer. A latin sz6 szoétari alapjelentégimszszobraszDe mit is csindlt egy
viaszszobrasz? A hasonl6 olasz sz6 értelmezéstétal@am, hogy m vész,
aki viaszszobrokat késziDe mi célbdl? Erre egy magyar honlap [5] adott
vélaszt, ahol az olvashatdé, hogy a ,babsitdabos, mézeskalacsdsat.
ceroplasta ném. Lebzelte): délnémet eredet a pék | elkdléndlt,
Magyarorszagon a 15. szazad sordan meghonoskénth ves mesterség..
gyakran kozoscéhben dolgoztak viaszgyertyakat és buacsuk fogadalmi
viasztargyacskait offeral el allit6 mesterekkel iaszont)”. Pauer Jbézsef
foglalkozasat gyertyadntmegnevezéssel a ,Pécs-belvaros telkei és hazai”
cim adatgyjteményben [6] talaltam meg.

Dédanyam, Kummer Anna édesapUMMER Andrds (*Pécs,
1826.05.22.; tPécs, 1895.09.13.;Pécs, 1849.06.11., Schunk Katalin,
*Németlurog [ma Pécs/Racvéaros], 1820.03.@@&jogos mester (laminarius)
volt. Felesége Poganovics Ignac mézesbabos mestyye volt.

Kummer Andras apjad sebb KUMMER Andras (*Pécs, 1799.08.25.;
tPécs, 1831.07.20.; Pécs, 1820.05.09., Kaltwasser Katalin, *Pécs,
1793.11.10.Joglalkozésara nincs adat

Id sebb Kummer Andras apja, a bevandodJMMER Antal
(*Freiburg/Saxonia, ~1766.; tTPécs, 1831.02.2@¢écs, 1791.01.18., Krommer
Katalin, *Pécs, 1767.12.21Kpcsmaros (caupo)majd késbb kolbaszkészit
(farciminarius) volt. A farcimen sz6 latin/olasz jelentése kolbasz
M kodésének tzveszélyessége miatt 1812-ben a szomszédai patedieht
ellene [7].

Id sebb Kummer Andras feleségének az apja, a bevéndorl
KALTWASSER Marton (*Usztheim [?Ostheim]/Virtzeburgensi Principatus,
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~1764.; tPécs, 1831.05.11.;Pécs, 1789.05.07., Frank Teréz, *Pécs,
1770.05.23.pék (pistor) volt.

Kaltwasser Marton feleségének az apfRANK Mihdly (*Pécs,
1722.11.14.; tPécs, 1787.06.08Pécs, 1748.08.25., Soletner Marianna, *?,
~1727.)nyerges mester (ephippiariusyolt.

Frank Mihaly hézassagi anyakonyve szerint felesdéigémaz apja,
SOLETNER Miklés (*?) kovacsmester (faber ferrarius)volt.

Kummer Antal feleségének az apja, a bevandf®OMMER Janos
(*Augusta Vindelicorum = Augsburg, ~1743.; tPéc§83.01.19.; Pécs,
1765.09.01., Locinger Teréz, *Pécs, ~173k.)Jm ves mester (magister
murariorum) volt. Feleségének az ap]aOCINGER Janos (*?, ~1709.;
tPécs, 1757.04.2%Aadar (vietoris) volt.

Iffabb Kummer Andrds feleségének az apj8CHUNK Janos
(*Lovaszhetény, 1794.02.09.; tNémetlrog, 1838.04.22 Németlrdg,
1819.01.12., Gusman Katalin, *Németirog, 1800.03.21olnér (molitor)
volt. Az 1828. évi malomosszeirds [2] szerint hiaratzsellér, iparos, aki a
malmot bérli. Kordn megodzvegylult felesége Schnelokeger Balint molnarral
kotott Ujabb hazassagot, akinek az 1842/44. évomasszeirasok szerint [8] 2
malma is volt Németlrdogon. A mar kordbban elhurghiudik Janos malma is
szerepel ebben az 6sszeirasban, nyilvan az 6zjegire aki azt megordkolte.

Schunk Janos apj&8CHUNK Benedek (*Lovaszhetény, 1755.02.09.;
tLovaszhetény, 1813.01.12.Lovaszhetény, 1782.02.11., Hochrein Gertrud,
*?) és nagyapjaSCHUNK Marton (*Lovaszhetény, ?; t?; Véménd,
1752.10.17., Schmid Anna Maria, *Martonfa, 1731303) foglalkozasarol
nincs adat

Schunk Janos feleségének az apgpJSMAN Méatyas (*?, ~1768.;
tNémetirég, 1806.01.15.; Pécsvarad, 1792.01.30., Ruppert Teréz,
*Pécsvarad, 1771.04.13.) szintémolnar volt. Valdszinleg nem volt
malomtulajdonos, mert neve nem szerepel a baranggomosszeirdsokban.
Gyermekei sziletési helye alapjan nyomon koévethebhogy melyik
helységekben dolgozott. Az elglyerek Pécsvaradon szlletett, tovabbi kett
Hirden, majd még 5 szuletett Németlrogon. Szomény,thogy 1805-ben 4
hénapon belll 4 gyermek halt meg a 8 kozil, aki€etvvel késbb 38 éves
apjuk is kovetett.

Végére hagytam a nagyapamatiéz LEVAY (REDER) Bélat (*Pécs,
1884.02.27.; tBudapest, 1931.01.23.Vagsellye, 1912.02.10., Czeller
Malvin, *Vagsellye, 1890.10.25.), akivel megst a kétkezi munkas
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mesteremberseim sora. lett az els, szellemi munkéat végz tanult tagja a
csaladnak. Tanér lett béd. Az 1. vilaghdboriban megsebesilt, szamos rangos
kitlintetést kapott. 47 évesen, honvéd alezredeasifokozattal a "Bocskai
Istvan redliskolai neveintézet igazgato-tanara'-ként halt meg. Tanari
tanulmanyai kézben 1911-ben, egyetemi ,Leczkeigdng’-anak bejegyzése
szerint ,Réder Béla cs. és kir. budapesti gyalogshgdaprédiskolai
tanérjeldltnek megengedtetett, hogy a kir. magydomany-egyetemre, mint
rendkivili hallgaté beiratkozhassék”. Ott akkorib@lgan neves professzorok
tanitottdk, mint az egyetem kdsbi névaddja, Dr. EOGtvos Lorand bard, aki a
.Kisérleti természettan” (ma fizika) targy elddjaként jelesen colloqualt”
bejegyzéssel ismerte el nagyapam jo felkésziltséggies osztalyzatokat
jegyzett be az ,Analytikai geometria” targybol arrddves matematika
professzor, az akkor még fiatal Dr. Fejér LipdtaisSubstitutiok és az algebrai
egyenletek altalanos elmélete” ci@rgybdl pedig Dr. Demeczky Mihalytdl a
jeles osztélyzat mellé még az ,igen szorgalmasedygést is megkapta. Az
id s Fejér Lipot professzorral, 1957-ben megkezdeyetegni tanulményaim
soran meég én is taldlkoztam, bar engem nem taritétt hogy akkor még nem
tudtam, hogy valamikor nagyapam is aanitvanya volt.
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Szilagyi Erzsébet: Konyvismertet —
Nagymaros
A német bevandorlas

Uj, eddig nem latott alapossaggal
megkutatott, Nagymaros multjat feldolgozo
konyv jelent meg az elmult hénapb&ellegi
Mihaly ,ésWiesner Viktéria tollabol A német
bevandorlas cimmel. A lokalpatriéta
nagymarosi sziletés Fellegi Mihdly sajat
csaladjanak kutatasa kozben gtt, Marosra
és kornyékére vonatkozé anyagokat jelentette
meg egy kotetben. Kutatdsai kiterjedtek
Bécstl Bajororszagon keresztil Hessenig.
Egyik legfontosabb allitAsa, hogy a marosiak
nem Mainzbél, hanem a bajorhesseni
hatarvidékrl, Kahlgrund és kornyékéek
teleplléseibl érkeztek, ami a mainzi

valasztofejedelemséghez tartozott a Német-Rémasz@ssagon beldl. Innen
ered a mainzi tudat. A kotet felét 97 marosi cséddarmazasi tablaja teszi ki
az ide telepiulést a XIX. szazad végéig, akikk még a legidsebb
korosztalynak személyes emlékei vannak. Erdekességea kotetnek, hogy a
szomszéd svab telepulések nagymarosi kapcsolatazarmazasok is
megjelennek a kdnyvben, valamint az ideutazastéfepedés nehézségei, az
itt gyokeret verni nem tuddk visszatelepuléseitnédel, étkezési szokasok,
mez gazdasagi technikak, foglalkozasok, addzasi renthég szamos olyan
dolog, mely érdekel minden olyan embert, aki spérésmerni seit s azt a
telepulést, ahol él. Ezért ajanlom a kotetet mindearosi sziletések és
minden ide koltozottnek, aki érzelmileg is kdik ehhez a telepiléshez, s
nemcsak lakhelynek tekinti azt.

(Megjelent: Nagymaros c. Ujsag 2008. augusztusnaban)

A kdnyv megvéasarolhaté Fellegi Mihaly tagunknaaffich.m@dunaweb.hu
2.000 Ft-os aron.
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Rudolf Laszlé: Bukovinai székely csaladok 1.

A csaszartoltési talalkozon pér perces

hozzészo6lasi leheséget kértem, hogy
bemutassam a nyaron megjelent ,Bukovinai
székely csaladok” sorozat els kotete
(Jozseffalva kapcsdn a mddszert, amivel ez a
konyv készilt és még — remélhielg — 15
készulni fog.

A konyv a honnan és hova kérdésekre
éplul. Bukovinaba valahonnan jottek a
telepesek, ott éltek egy darabig, majd valahova
elvandoroltak: ki korabban, ki késb. Itt
telepllések kozti mozgasrdl beszélunk.
Ugyanezek a mozgasok egy telepulésen belll
is megfigyelhetk, de méar a csaladok kozott: a

gyermek belesziiletik egy bizonyos csaladba,
majd alapit egy masikat, ha megéri a fehkort. Ha meghal a hazastarsa, akkor
alapithat egy Ujabb csaladot. Minden egyes szediély nyomon kovethet
attol a ponttol, amikor az adott telepllésen (jeksetben Jbzseffalvan)
megjelent vagy megsziletett addig a pontig, amigadntt telepullést
elkoltdzott vagy meghalt.

A csaladok felsoroldsanal is (j moddszert valasmottaz eddigi
csaladkonyvekhez képest: minden csalddnak megkeresaz idben
legtavolabbi ismertsét és elkészitettem ennek @anek a leszarmazasi listgjat
generaciok szerint. A leszarmazasokat 1945-ig kdzéd konyvben, ugyanis
ekkor ért véget a bukovinai székelyek vandorlasblds menekilésekkel
tarkitott korszaka. Ha egy mar meglévcsaladban sziletett még
Magyarorszagon gyerek, akkor annak mar csak a rné&bm, hisz nem
Bukovinaban vagy Bacskéaban sziiletett.

A szil knél azt a helyet irtam be, ahol 1945-ben letelefiead csalad. A
gyerekeknél a konyv irasakor ismert lakhely (haaglillet ) vagy a halalozas
datuma és ideje (ha mar meghalt az illeizerepel.

Az 6t bukovinai székely falu Fogadjisten, Istensegits, Hadikfalva,
Jozseffalva és Andrasfalvasaladtorténetén kivil szeretném feldolgozni a
nagyobb kivandorlasok helyének csaladtorténetét bigovinai székely
szemszogh. Terveim szerintHertelendyfalva, Sandoregyhaza, Székelykeve,
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Gyorok, Déva, Vajdahunyad, Marosludas, Csernakd#iiesz és
Sztrigyszentgyorgynellett az amerikai, kanadai és braziliai kivamémoris

feldolgozéasra kerdl.
A sorozat befejezését 2014-re, a madéfalvi eserké2y®@. évforduldjara

tervezem.

2008. Junius 20. A kényv tinnepélyes bemutatojasgaten

A konyv megvasarolhatd Rudolf Laszlé tagunkndl B8.06t-os &ron
(rudolf.laszlo@gmail.coin
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Rudolf Keszler: A Pilisvorosvar és Pilisszentivan

Csaladkonyve keletkezését”
(forditotta: Ott Seb )

2008. marcius elején végre eljutottunk odaig, hdgyilisvorosvar és
Pilisszentivan Csaladkonyve 1693-1811 leszallikothdar tlrelmetlendl varta
a sok budai hegyvidékkel foglalkoz6 csaladfakutato.

De hosszU utat tettink meg, mig idaig jutottunkkddia korrektura
atolvasasaval elkésziltink, az AKdFF Richard Jdgeiranziska Milbich-
Minzer javaslatdra (aki egyben a Budapest és kkenyéunkacsoport
vezetje) dontott a konyv kiadasérol. Ennek feltétele agfalel szama
el rendelés volt. Célul &tk ki, hogy a magyarorszagi partnerszervezetinkke
az AKuFF-fal dolgozzunk egyiitt. Alig valt e ténymisrtté, mar befutott 16
el rendelés, bar Osszesen 100rehdelésre volt szikség ahhoz, hogy a
gazdasagilag kifized 150 példanyos kiadasra az AKdFF megbizast adjon.
Akkoriban a kdnyv arat 60 euréban gondoltak meghbata.

Az AKUFF elndke, dr. Pencz Kornél Ur ajanlatot ,tdibgy magyar
nyomdaktél szerez be arajanlatot, mertkezdetektl azt a véleményét
hangsulyozta, hogy alacsonyabb eladasi ar esefmt gen tébb elrendelés
varhato. Tobb éves kdzos egylutkiidés és kutatasi adatok cseréje kdzben
baratsag szowott dr. Pencz-cel és mas magyarorszagi csaladfiikkial.
Feketéné Ziegler Agota, serény pilisszentivaniamfakutatd, elkotelezett tagja
a helyi kulturdlis alapitvanynak, mar tirelmetlernétta a konyv megjelenését.
Ugyanigy a korabbi pilisvorosvari polgarmester, ZBeim Istvan ar is. Utdbbi
a bevezet és a magyarazat magyar forditasat vallalta magara.

Mindketten szerették volna a kényv reklamozasattssglepllésikon
elkezdeni, amilyen gyorsan csak lehet. Nekem mégezieem Kkellett
tettvagyukat, amig a korrektira atolvasasat be rfejazzik, igy azt
tanacsoltam nekik, hogy a hirdetéssel még varjabakek az volt az oka, hogy
a projekt eme végs fazisaban ne kerlljek az idslrget nyomasaba,
turelmetlen érdekd k ne kérdezgessenek a konyv megjelenési idejét@s v
arat. Utdlag jonak bizonyult ez az elképzelésemit raecsaladomon belili

" Németill megjelent a Donauschwabische FamilienkeinellForschungsblatter 2008.
juniusi és az Unsere Post 2008. évi augusztusi&zam
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sulyos betegségek miatt a korrektlra atolvasase@éftott. De 2007. augusztus
17-ére elkészilt. A kézirat nyomdakész volt és rdtaga a startlovést a konyv
el jegyzési tennivaléihoz. A fent emlitett team tantotfa ebben. Az
értesitéseket kipostaztuk szerte a vilagba éstféakvez els kapcsolatokat a
nyomdaval.

Néhany nap utan mar érkeztek a tovabbrezidelések. De a bds 100
példanyszamu ejegyzés még messze volt. Rdvidesen azonban kellemes
meglepetés ért, ami a magyarorszagi nyomda dr. ZPéncaltal kozolt
arajanlata volt.

Ebb | kifoly6lag Richard Jager ar elfogadhatonak latsa kdnyv
vételaranak jelens csokkentését. igy a magyar jefyz knek 30, a
németorszagiaknak — a szallitasi koltségek mi&2 -euro lett a konyv ara. A
magyarorszagiak eteljes reklamkampanyba fogtak. 2007. oktéberében
sajtokdzlemények és interjuk jelentek meg (t6bbdéizokt a ,Szentivani
Kisbiré™-ban, a ,Vorosvari Ujsag’-ban, a solymarieli hirek és a ,Neue
Zeitung’-ban.) Ennek Magyarorszagon olyan visszfealeit, melyre korabban
nem szamitottunk és az e#ndelések szama jelesen megugrott.

Az AKUFF 2007. november 17-ei talalkozgjan résaetefoglakoztak a
tervezett konyvkiadassal. Erre utalt és hivta fdiggelmet a pilisszentivani
helyi televizi6 interjdjaban Pencz Ur is.

Minden a legjobb aton haladt, amikor is 2007. nolem kdzepén
komolyan megbetegedtem, és hetekig nem tudtam zulg@&zt kdveten
magyar és német barataink még elkotelezettebbtdk laz gy irant. A fent
emlitett segitk minden kévet megmozgattak, nehogy a projekt elzbeégs
stadiumban meghiusuljon. Richard Jager ar ebbéziakfan dontétte el, hogy
a példanyszamot 300-ra emeli fel. A kordbban elékyatetlennek tartott 222
db-os eljegyzés érkezett be eddig az pontig. 61 elrendelés érkezett
Németorszagbol, 161 Magyarorszagrol, tdbbségéelmsZintivanrol.

Majd’ elajultam, amikor par nappal kardcsonytemegkaptam a rossz
hirt a magyar nyomdatdl, hogy az elektronikusankuketptt kézirat a tervezett
formatumban nem nyomtathaté ki. Ennek oka az én emmodhyomdai
eljarasokban valo tapasztalatlansagomban keresétallatlan erbedobassal
és Pencz urral folyamatosan egyeztetve, Richarer Jiga két innep koz6tt a
szamitogépén atszerkesztette a teljes kéziratd8.38nuar 11-én kildte el e-
mailen Magyarorszagra. Ezenkivil 300 CD-t soksztotisa szamitogepén,
melyen az indexek szerepelnek, s ezeket a CD-kéhwhoz csatoltdk. 2008.
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februar 29-én érkezett meg a varva vart izenefPBncztl, hogy elkészilt a
kdnyv. Dicsérte a nyomda kivalé munkajat.

AzOta sok pozitiv visszajelzés érkezett, még azeBily Allamokbol is.
Feketéné Ziegler Agota azt irja, hogy a konyv ngdgnt séggel bir a Budai
Hegyvidék szamara és szivesenkidott kozre az ekészileti munkakban.
Felt n , hogy a kbényvek tulnyomorészt PilisszentivAnotelelgazdara. Ezek
bizonyara nem mind csaladfakutatdk voltak.

Botzheim Istvan két példanyt adomanyozott a piliésvari altalanos
iskoldknak. Az ott tartott ehdasdban elmesélte tapasztalatait a
csaladfakutatassal kapcsolatban és arra biztatig@kakat, hogy k is irjak be
neviket egy kereprogramba. Lehet, hogy naluk is meglepredmények
jonnek el, mint néla.

Miutan a régi pilisvorosvari anyakonyv rejtélyes doa eltnt, maga
faradsdgos munkaval nézte at bejegyaésejegyzésre a mikrofilmeket. Ezért
volt ennyire boldog, hogy a csalddkdnyv megjelent.

Dr. Pencz dicséteg nyilatkozott a projekt sordn tapasztalt
egyuttm kodésr | és tamogatasardl biztositott mindenkit a j@nézve is.

Id kézben a kbnyv szinte teljesen elfogyott. Ha elegemdelés gylik
0ssze, akkor a kdnyvet Gjbal kiadjuk.

Megrendelhet: AKdFF, Goldmihlestr. 30, 71065 Sindelfingen,
akdff@haus-donauschwabenybgy a szermélrudolf@keszler.de

A Németorszagban él Rudolf
Keszlernek, az Ortsfamilienbuch
Pilisvorosvar [/ Pilisszentivan
1693-1811 cim munkajéért,
Pilisvorosvar onkormanyzata a
Pilisvorosvarért emlékérmet
adomanyozta. Az Unnepélyes
dijatadasra 2008. oktober 23-an a
varosi M vészetek Hazaban
kertlt sor.
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Kép az egyesiilet életéld / Bild aus dem Vereinsleben
(Foto6: Pencz Kornél — Foto: Kornel Pencz)

Tarjani talalkoz6 2008. junius 7. / Das Treffen inTarian am 7. Juni 2008 /
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